You wish to vote, but you cannot attend the
Shareholders’ General Meeting in person:

You have three possibilities:
@ give a proxy to the Chairman;

To attend the Shareholders’ ® give a proxy to a named person, who can be another
shareholder, your spouse, your partner in the context of a civil

partnership, or any legal entity or individual of your choice, under
the conditions provided by Article L.225-106 of the French
Commercial Code;

© vote by post.

General Meeting: tick box A.
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Important : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions Bituées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit 'option choisie, noircir comme cecillla ou les cases correspondantes, datdr et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisM, date and sign at the bottom of the form
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Je vote OUI  tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Conseil  Administration | 7 ePon P! ® Inon Shobe to represent me at the above mentioned Meeting
ou le Directoire ou la Gérance, & 'EXCEPTION de ceux que je signale en noircissant comme ceci | 2p)roveq 1 cast my vote by 1 HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
P'une des cases “Non” ou “Abstention”. / | vote YES all the draft resolutions approved by the Board | shading the box of my CHAIRMAN OF THE GENERAL
of Directors, EXCEPT those indicated by a shaded box, like this W, for which | vote No or I abstain. | choice. MEETING
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u dé lutions lles étai assemblée, je vote NON sauf sije signale un autre choix en noircissant la case correspondante :
In case amendments or new resolutions are proposed during the meeting, | vote NO unless | indi choice by shading the ing box:
- Je donne pouvoir au Président de l'assemblée générale. /  appoint the Chairman of the general meeting. a
- Je miabstiens. / | abstain from voting ]
- Je donne procuraion [cf. au vrso renvoi (4) 4 M., Mme ou M, Reison Sociale pour voter 1 Mo oM. -0
I appoint see reverse (4)] M, Mrs or Miss, Corporate Name fo vote on my behalf.
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If the postal vote / power of attomey to the President / power of attorney thi lly applies as a proxy to the Chairman of the General Meeting’

In all cases:
date and sign here




